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5.
VIadni vyhlaska
ze dne 14. ledna 1936,
kterou se uvadi v prozatimni platnost dodatkovd Umluva mezi vladou ceskoslovenskou
a vladou némeckou o vzajemnych celnich slevach na hudebni néastroje.

Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle ¢l. VII zékona ze dne 22. Cervna
1926, €. 109 Sh. z. a n., v prozatimni platnost s ucinnosti od 15. ledna 1936 dodatkova umluva
k Ceskoslovensko-némecké hospodarské dohodé ze dne 29. Cervna 1920 (€. 350/1921 Sh. z.
a n.), sjednana mezi vladou Ceskoslovenskou a vlddou némeckou v Praze dne 30. pro-
since 1935.

Dr. Hodzav. r.

Dodatkova umluva
k Ceskoslovensko-némecké hospodarské dohodé
ze dne 29. ¢ervna 1920.

Mezi vladou Eeskoslovenskou a némeckou
byla sjednédna tato dodatkova imluva k hospo-
darské dohodé mezi vladou ceskoslovenskou a
vladou némeckou ze dne 29. ¢ervna 1920:

clanek 1.

Némecka vlada povoli pro saxofony z dis.
942 némeckého celniho sazebniku celni sazbu
500—f. M. zal q.

Clanek 2.
NiZe oznaCené némecké vyrobky budou pfi-

Zusatzvereinbarung
zum deutsch-¢echoslovakischen Wirtschafts-
abkommen vom 29. Juni 1920.

Zwischen der Deutschen und der cechoslo-
vakischen Regierung ist die nachstehende Zu-
satzvereinbarung zu dem Wirtschaftsabkom-
men zwischen der Deutschen Regierung und
der Cechoslovakischen Regierung vom 29. Juni
1920 getroffen worden.

Artikel 1

Die Deutsche Regierung gewahrt far Saxo-
phone aus Nr. 942 des deutschen Zolltarifs
einen Zollsatz von 500 RM fiir den Doppel-
zentner.

Artikel 2.
Die nachstehend bezeichneten deutschen
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pustény pfi dovozu do republiky Ceskoslovén-
ské za nize stanovenych podminek:

Cislo

geskoslo- . WA Celni sazba
venského Pojmenovani za 100 kg
celniho zbozi K¢
sazebniku
ex 581 Dechové a tahaci harmo-
niky:
ex a) harmoniky:
dechové harmoniky;
Uplné harmoniky ta-
haci (vyjimajic pia-
nove), maiici 16 nebo
méné bast - - - - 960-
ex 584 Struny:
d)struny opredené. 1000-—

Clanek 3.

Tato dodatkova umluva bude ratifikovana.
Vstoupi v G€innost patnacty den po vymeéné
ratifikaCnich listin, jeZ bude provedena v Ber-
ling, a zdstane v Gcinnosti po dobu trvani hos-
podarské dohody ze dne 29. Cervna 1920.
Smluvni vlady uvedou vSak tuto dodatkovou
umluvu v prozatimni dcinnost pred vymeénou
igtsigikaém’ch listin s platnosti od 15. ledna

Cemuz na svédomi podepsali ve dvou prvo-
pisech v Ceskoslovenském a némeckém jazyku
v Praze dne 30. prosince 1935.

Za vladu ceskoslovenskou:

Dr. K. KROFTA v. r.

Za vladu némeckou:

von STEIN v. r.

ZavéreCny protokol.

Pfi dneSnim podpisu dodatkové dmluvy
k Ceskoslovensko-némecké hospodarské dohodé
ze dne 29. Cervna 1920 bylo dosazeno shody
0 tomto:

Erzeugnisse werden bei ihrer Einfuhr nach
der Cechoslovakischen Republik zu den nach-

stehend festgesetzten Bedingungen zuge-
lassen:
Nummer
des &echo- Benennung der fOZollosgtzk
slovakischen Gegenstande ur %(V 9
Zolltarifs ¢
aus 581 Mund- und Ziehharmo-
nikas;
aus a) Harmonikas:
Mundharmonikas ;
komplette Ziehhar-
monikas (mit Aus-
nahme der Piano-
akkordeons), mit
16 oder weniger
Bassen..........c.c..... 960--
aus 584 Saiten:
d) iibersponneneSaiten 1000'—

Artikel 3.

Diese Zusatzvereinbarung soli ratifiziert
werden. Sie tritt am flnfzehnten Tage nach
dem Austausch der Ratifikationsurkunden,
der in Berlin erfolgen soli, in Kraft und bleibt
far die Dauer des Wirtschaftsabkommens
vom 29. Juni 1920 in Geltung. Die vertrag-
schlieBenden Teile werden jedoch diese Zu-
satzverfeinbarung vor Austausch der Ratifika-
tionsurkunden mit Wirkung vom 15. Januar
1936 ab vorlaufig anwenden.

Geschehen in doppelter Urschrift in deut-
scher und Cechoslovakischer Sprache zu Prag
am 30. Dezember 1935.

Fur die Deutsche Regierung:

von STEIN m. p.

Fur die Cechoslovakische Regierung:

Dr. K KROFTA m. p.

SchluBprotokoll,

Bei der am heutigen Tage erfolgten Unter-
zeichnung einer Zusatzvereinbarung zum
deutsch-Cechoslovakischen Wirtschaftsabkom-
men vom 29. Juni 1920 wurde Einigung uber
folgendes festgestellt.
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K €lanku 2.

K 6. 581 Ceskoslovenského celniho sazeb-
niku. Za ,,apIné“ se povazuji i takove harmo-
niky, jimz chybi ojedinélé nepodstatné sou-
Castky. Soucastky tahacich harmonik nebo
tahaci harmoniky nelpIné jsou vylouceny
z pouziti smluvni celni sazhy.

Za pocet bastl se povazuje pocet klapek na
basove strané harmoniky.

Podepsano ve dvou prvopisech v Praze dne
30. prosince 1935.

Za vladu ceskoslovenskou:

Dr. K. KROFTA v. r.

Za vladu némeckou:

von STEIN v. r.

Zu Artikel 2.

Zu Nr. 581 des Cechoslovakischen Zollta-
rifs. Ais ,komplette“ werden auch solche
Harmonikas angesehen, bei denen einzelne un-
wesentliche Bestandteile fehlen. Bestandteile
von Ziehharmonikas oder nicht komplette
Ziehharmonikas sind von der Anwendung des
vertragsmaBigen Zollsatzes ausgeschlossen.

Ais Anzahl der Basse wird die Zahl der
Klappen auf der Bafiseite der Harmonika an-
gesehen.

Geschehen in doppelter Urschrift in Prag
am 30. Dezember 1935.

Fur die Deutsche Regierung:

von STEIN m. p.

Fur die €echoslovakische Regierung:

Dr. K. KROFTA m. p.

VyhlaSka predsedy vlady
ze dne 13. ledna 1936
o0 statistice Zivnostenskych spoleCenstev a Zivnosti v nich soustfedénych.

Podle § 10 zakona ze dne 28. ledna 1919,
¢. 49 Sb. z. a n., o organisaci statistické
sluzby, vyhlasuji:

Podle usneseni vyboru Statistické rady
statni Fro statistiku prumyslu a obchodu,
jenz byl podle; § 6, odst. 2 vladniho nafizeni
ze dne 28. listopadu 1919, C. 634 Sh. z. a n,,
0 slozeni, kompetenci a zpusobu jednani Stati-
stické rady statni (Statut Statistické rady
statni) zmocnén, aby se usifasel s konecnou
platnosti, bude provadéno:

1. kazdorocng, a to vzdy ke dni_31. prosince
kazdého roku, podrobné' statistické Setfeni
0 zivnostenskych spoleenstvech, obsahujici
vedle® znakll tykajicich se Ustroji a funkce
spoleCenstev (hlavné pokud jde o Udaje orga-
nisaéni, Udaje o sprave jméni, o innosti spole-
¢enstev v oboru dobro¢inném, hospodéarském
a vzdélavacim) téz zékladni Udaje o Zivno-
stech v Zivnostenskych spolecenstvech sou-
stfedénych,

2. mimo to vZdy kaZzdoroCné, av3ak ke dni

30. Cervna kazdého roku, statistické Setfeni
zjistujici jen zakladni udaje o Zzivnostech
v,iﬁvnostenskych spoleCenstvech soustredé-
nych.

Tato statistickd Setfeni budou provadéna
tak, Ze kazdé Zivnostenské spoleCenstvo vy-
Flry’ a statnimu (fadu statistickému do urcené
huty zaSle zvI&stni dotaznik. Kazdé spolecen-
stvo je povinno dotaznik ve vSech jeho Céstech
Bfesné a pravdivé vyplniti, pfipadné podle
lizSich smérnic tam uvedenych, jakoZ i po-
dati bez odkladu v3echny pozdg&ji Zadané do-
pliky, opravy a vysvétlivky.

Timto usnesenim neni nijak dotfeno pravo
Uradd a korporaci, aby jim byly predkladany
individualni vykazy Kk jejich potrebg, jak je
stanovi prislusné predpisy.

Provedenim tohoto usneseni byl podle § 11
vl. naf. €. 634/1919 Sb. z. a n. poveren statni

Ufad statisticky v Praze, ktery rozeSle pfi-
slusné dotazniky.

Dr. Hodza v. r.
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